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Leveransens innehall
(Med reservation for andringar)
e Infrardd varmare

e Monteringsskruvar x4 och skruvpluggar x4
e Installations-, bruks- och serviceanvisningar

Tekniska specifikationer:

Strom 900 W

Dimensioner H 910 x B 310x D 31 mm

Varme Max 150°C

Glasfarg Svart eller gra

Ram Svartal

Kabel varmetalig silikon, langd 3 m, 2x1,5 mm?2 @
Skyddsklass IP 67

[ SGS g
Certifieringar ® L ::::./| CB

Beteckningar C €
Markspanning 230V-240V N1 50Hz
Vaglangd ~ 6,8-7,3 pm
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Las igenom hela monterings- och bruksanvisningen innan

|| du pabdrjar installationen och spara bruksanvisningen for

senare behov.

Att observera fore installation
Kontroll av infrarod bastuvarmare

Duetto infraréda bastuvdrmare kan anvéndas i samma angbastu som ett normalt
bastuaggregat. Man maste folja aggregatets installations- och bruksanvisningar. En
separat styrenhet rekommenderas fér temperaturreglering, vilken maste installeras och
anvdndas i enlighet med styrenhetens separata installations-, bruks- och
underhdllsanvisningar.

Alternativt kan styrenheten ersattas med timer. Timern maste vara en tvdpolsbrytare
som gor varmaren helt stromlos.

Allmanna sdkerhetsanvisningar

e Personer som ar fysiskt och psykiskt handikappade eller har sensoriska
funktionshinder (inklusive barn), eller personer som saknar erfarenhet och/eller
kunskap, far inte anvdnda anordningen sdvida de inte dvervakas av en person
som ansvarar for sdkerheten eller har fatt instruktioner i hur man anvénder
anordningen. Enskilda hdlsobegransningar i samband med anvandningen av den
infrardda bastuvarmaren skall bestdmmas med en lakare. Anvand inte den
infraréda bastuvdrmaren under paverkan av alkohol eller lugnande medel. Det
rekommenderas att bastuvarmaren inte anvands under 24 timmar efter solbad
eller exponering for solljus. Om anvandningen av infraréd varmare orsakar
hudrodnad/fargféréandring som inte férsvinner inom en dag, far man inte anvédnda
den infraréda bastuvarmaren igen férran hudens fargféréandring medicinskt har
bevisats som ofarlig.

e Barn maste hdllas under uppsikt sa att de inte leker med anordningen.

Mark: Anordningen far inte installeras bakom stdngd trapanel.
L

e Elinstallation maste utféras av en behdrig elektriker.
e Elleverantérens bestammelser (EVU) samt gadllande VDE-bestammelser (DIN VDE
0100) maste foljas.

'[I"\CK INTE OVER DEN INFRARODA BASTUVARMAREN!
Overtackning orsakar risk fér brand.

Varning, fara for liv:
Férsok aldrig reparera anordningen. Anordningen far endast 6ppnas pa
e fabriken.
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Anordningen kan endast styras av en sarskild styrenhet for infrardéd bastu eller av
timer.

Anordningen maste kopplas bort fran elnitet, dvs. sakringarna eller
huvudstrombrytaren maste vara avstdngda, varje gdng man utfér installations-
och reparationsarbete.

Vvarmartillverkarens sdkerhets- och installationsanvisningar maste foljas.

Bastutillverkarens féreskrifter och anvisningar maste ocksa beaktas.

Mark:
L B&sta kund,
I enlighet med géllande bestammelser far elektriska anslutningar i bastuns

styrenhet endast utféras av kvalificerad elektriker.

Vi vill understryka att kopian av fakturan fran elinstallationsféretaget som utférde
arbetet maste bifogas vid eventuella garantiansprak.

SE




Installationsanvisningar:

1. Kontrollera att det inte finns nagra transportskador pa produkten.

2. Installera den infraréda bastuvarmaren enligt anvisningarna och ta hansyn till
installationen av skruvpluggar samt inneslutning av synliga delar pa
silikonkabeln.

3. Utfor elinstallationen. Elinstallation far endast utféras av en behérig elektriker i
enlighet med gallande elektriska bestémmelser.

4. Kontrollera att varmeelementet fungerar normalt och sakert.

5. Fast gallret pa ratt plats.

Duetto® infraroda bastuvarmare INSTALLATION

Avstandet mellan
gallerribborna maste

o o forhindra att bollen med
maximal diameter pa
75mm vidror glasytan.

[
Fast varmaren till [ t

bastuns vaggpaneler med
fyra skruvar och tack [ ]
skruvhuvudena med pluggar.

° ° Varmaren bor placeras
sa néra bastulaven som
mojligt.

Stromkabeln installeras
I  — nedat och géms bakom
panelen eller skyddas pa
annat satt.

Styrenhet eller timer
Uttagsladan monteras under bastulaven, dar
elektrikern kommer att koppla véarmarens ledningar antingen parallellt eller, om
noédvandigt, i serie (upp till 2 varmare i seriekoppling).
Fran styrenheten monteras kabeln till kopplingsdosan under
bastulaven. Folj elinstallationsanvisningarna nar du ansluter kontrollenheten.
I en bastu med standardaggregat installerar du temperaturgivaren cirka
20cm nedat pa bastuvdggen, nara varmaren. Annars installerar du
temperaturgivaren i taket pd den infraréda bastun,
ca 20cm fran vaggen dar vdrmaren &r installerad.
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Installationsavstand

Varmaren kan monteras direkt pd bréannbart material (baksida och sidor)
Sakerhetsavstandet till brannbart material fr&n aggregatets framsida &r 5mm
Luftfléde genom framsidan pa vdrmeelementen far inte blockeras

Varmeenhet

Vgrme_enhetens ytstorlek 20mm yttemperatur
pa varje kant

max +150°C
Kanttemperatur max 80°C
bakgrunds-

temperatur
max +60°C

Skotsel

Duetto infraréda bastuvarmare kraver inte ndgon annan service utéver rengéring.
Rengéring kan vid behov utféras med rengdringsduk och ett milt rengéringsmedel.

Mark:

Under rengdringen kommer enheten att vara bortkopplad.
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Antal Duetto® infraréda bastuvidrmare och anvindning

De infrardda stralar som genereras i Duetto® infraréda bastuvdrmare ger en skon
kdnsla. Nar den infraréda bastuvdrmaren placeras nédra de stora kroppsmusklerna far
man maximal nytta av varmeeffekten.

En varmare per person behéver ungefar 50cm av bastulavens bredd samt en
uppséattning vdarmare pa lavens sidor. Varmarna placeras pa vdggen bakom ryggen pa
bastubadaren och pa bada sidorna om laven samt vid benutrymmet.
Benutrymmesvarmaren monteras parallellt med laven, ca 10cm fran lavens framkant,
under satet. Skyddsgallret installeras framfor de infraréda bastuvarmarna vilket man kan
luta sig mot vid bastubadandet.
Folj bastuaggregattillverkarens sakerhets- och installationsanvisningar vid installation av

bastuaggregat.

Den behagligaste badtemperaturen i en infraréd bastu ar under 60°C. Varje bastubadare
kan dock hitta sin personliga basta badtemperatur.

En lamplig langd pa bastubad i en infraréd bastu &r 30 minuter. Den hégsta tilldtna
kontinuerliga badtiden ar en timme.

Du kommer att svettas mycket i en infraréd bastu s§ kom ih8g att dricka mycket vatten!

Behov av viarmare

Nar du valjer antal bastuvarmare bér du ta hansyn till bastuns dimensioner. Den
nodvandiga varmeeffekten ar ca 1 kW/m3. Glas- och kakelytorna 6kar den nddvandiga

effekten med 1kW/m?2.

Exempel pa installation

Antal vdrmare om bara infraréda varmare anvands i bastun med aggregat

Om bastuns storlek &r ca 5m> och du vill

endast varma bastun med Duetto
I ™~ infrar6éda bastuvarmare bor fem varmare
\\ \ installeras.
I~ Y
\\ \
N~
i ™~armarna &r placerade bakom och pa
] . .
—~—sidorna av bastulaven och vid
benutrymmet.
Varmarna ar tackta med lutande galler.
7 e N




Antal vérmare nar man anvander bastuaggregat och infraréda varmare samtidigt

WS

—
—

>~ 1 | Om man anvander bastuaggregat och
infrar6da varmare samtidigt, behdver
|_— | till exempel tva bastubadare tre
infraréda varmare. En varmare som
skyddats med lutande galler, bakom
ryggen pa de bada bastubadarna och
en varmare vid benutrymmet.

X

Placering av vdarmare

Varmarna placeras pa vdggen bakom ryggen pa bastubadarna och pa bada sidorna av
laven samt vid benutrymmet. Varmaren vid benutrymmet installeras parallellt med
laven, ca 10cm fran lavens framkant, under sétet.

Skyddsgallret installeras framfor de infrardda bastuvdarmarna vilket man kan luta sig mot
under bastubadet.

Kombination av infrarod varmare med bastuaggregat

For uppvarmning av aggregatbastu med infrar6da bastuvarmare, beraknas antalet
varmare enligt instruktionerna. Antal vérmare bestédms av bastuns volym.

Om bastun varms med aggregat, behdvs minst en infraréd varmare for varje person.
For att maximera varmeeffekten kan varmare installeras vid benutrymmet och, om
mdijligt, vid lavarnas sidor. Férvarm bastun med aggregatet till ca 45°C. SIa pa de
infraréda bastuvarmarna och njut av den behagliga varmen.

Kombinerad anvandning av varmare och bastuaggregat

Varmarna placeras pa viaggen bakom ryggen p& bastubadarna och pa bada sidorna om
laven samt vid benutrymme. Varmaren vid benutrymmet installeras parallellt med laven,
ca 10 cm frén lavens framkant, under sétet.

Skyddsgallret installeras framfor de infrardda bastuvarmarna vilket man kan luta sig mot
vid bad.

Beakta aggregatets sidkerhetsavstand vid installation av vdrmare.

Den behagligaste badtemperaturen i infrardd bastu ar under 70°C. Varje bastubadare
kan dock hitta sin personliga basta badtemperatur. I den kombinerade bastun kan man
kasta vatten pa aggregatet och njuta av vdrmen frén de infraréda vdrmarna samtidigt.

Du kommer att svettas mycket i en infraréd bastu s§ kom ih8g att dricka mycket vatten!

( sE )
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Temperaturjustering

Temperaturen i en infrardd bastu regleras med styrenheten som lampar sig foér infrardda
varmare eller timer. F6lj styrenhets- eller timertillverkarens installations- och
bruksanvisningar.

Timern maste vara en tvapolsbrytare som gér vdrmaren helt stréomlés.
Placering av varmegivare

N&r du anvander styrenheten for att reglera temperaturen i den infraréda bastun maste
du félja styrenhetstillverkarens installations- och bruksanvisningar.

Nar du anvander timern for installning av varmarnas funktionsperiod behévs ingen
temperatursensor.

Toermostaaw
ﬁ%}ﬁ‘ ﬁﬁz_ﬁh Om aggregatet anvands samtidigt med varmarna,
il Im ] —r 1 monteras de infraréda varmarnas
I I HI I styrenhetestermostat p% vaggen dar varmarna ar
i I I m installerade, ca 20cm fran taket.
‘IIII I II IIIII IIIII
‘IIII 1] II IIIII IIIII
H“—'“l“' J”—LL,” Om Duetto infraréda bastuvarmare styrs av timer,
kan varmarna vara paslagna kontinuerligt i upp
— T till tva timmar.

Elinstallation f8r endast utféras av en behérig elektriker i enlighet med géllande
elektriska foreskrifter.

Ventilation i infrarod bastu

Se till att det finns tillrdcklig ventilation vid anvdndningen av infraréda bastuvdrmare sa
att det finns tillrackligt med frisk luft i bastun. Nar varmarna foérblir heta under hela
bastubadet genererar de bra infraréd varme fér de badande.
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Elektrisk anslutning av varmare

Varmareffekten kan dndras genom elektrisk ledningsdragning. Om tva liknande
strémdrivna varmare ar seriekopplade maste man minska storleken pa sdkringen.

Parallellkoppling
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Garanti

Garantin féljer de nuvarande bestéammelserna

Tillverkarens garanti

Garantin trader i kraft fr&n och med datumet pa inkdpskvittot och galler 1 ar vid
kommersiell anvandning, eller 2 &r vid privat anvdndning.

Garantiansprak kan endast godtas om man kan uppvisa inképsbevis pa
anordningen.

Vid eventuella modifieringar som gjorts p& anordningen eller om tillverkarens
anvisningar inte féljs utan tillverkarens uttryckliga godkdnnande, kan inte ndgot
garantiansprak goras géllande.

Garantin galler inte heller fel som orsakats av obehorig reparation eller andringar
eller felaktig anvandning.

Vid garantiansprak, vanligen tillhandahall typ och serienummer samt en bestyrkt
felbeskrivning.

Garantin tacker aterbetalning av den defekta produkten, med undantag for
normalt slitage eller egenskaper som hérrér fran trédetaljernas natur.

Kontakta aterforsaljaren for garantikrav. Fabriken behandlar inte garantiansprak.

Vid klagomal maste anordningen skickas till fabriken i sin ursprungliga eller motsvarande
férpackning (MARK: risk fér transportskador).

Bifoga alltid det fullstédndiga garantibeviset nar du returnerar enheten.

Vi ansvarar inte for eventuella transport- och returfraktkostnader.

Férsaljningsdatum:

Handlarens stampel och underskrift:
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